MENU DEGUSTACION

DEGUSTATION MENU

Entrantes, tapas para degustar

Starters, ‘tapas’ to taste

- Hierhas de la huerta con frutos secos
y alifio de yogur agrio

Herbs of the orchard with nuis
and sour yogurt dressing

- Farinetas al ajo con borraja
Calkes of flour with garlic and borage

- Garbanzos con pencas de acelga

Chickpeas with main ribs of swiss chard

Segundo plato (a elegir)

Second course (to choose)

- Conejo o pollo guisado con setas

Rabbit or chicken cooked with mushrooms
- Trucha con crema de puerros y cebolla

Trout with cream of leeks and onion
- Codorniz escabechada con laurel

Pickled quail with laurel

Postre (a elegir)

Dessert (tochoose)

- Requeson con miel y frutos secos
Curd with honey and nuts

- Macedonia de frutas ibéricas de temporada

Macedonia of season Iberian fruif

Para beber (a elegir)
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- Agua mineral

Mineral water

- Cerveza o vino
Beer or wine

- Hidromiel
Mead

Precio 15 € (VA incluido)
Price 15 € (VAT included)



